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U ri¢ sakrita Sokadija, med Pakova i Vinkovci poloZita

Ovomu je izlaganju zadatak interpretirati Sokacke price i pismice kojima je autorica Milica Luki¢, osjecka
sveuciliSna profesorica, jezikoslovka i kroatistica, Dakovstine zavicajnica, bogatila stranice Revije
Dakovackih vezova, etnografsko-popularnoga casopisa koji od 1970. godine raznorodnim tekstovima
narodne tematike prati istoimenu medunarodnu smotru izvornoga folklora, ilinstakov iliti srpanjski

ures poloZen u samo srce Sokadije, Strossmayerovim koordinatama omedene Slavonije.

Obzoru najavljene jezicno-stilske analize priveli smo pet pripovijedaka, od c¢ega jednu
standardnojezi¢nu, koja se moZe okarakterizirati kao fragmentarna zavic¢ajna autobiografija znakovita
naziva Ravnicarski bluz ili Jedan zakasnjeli oprostaj s tugom, odnosno Cetiri nestandardnojezicne, u
potpunosti ispisane materinskim Sokackim govorima: mrzovi¢kim ikavsko-jekavskim i
staromikanovackim ikavsko-ekavskim govorom, koje suvremena hrvatska dijalektologija imenuje
govorima tzv. posavskoga poddijalekta starosStokavskoga slavonskog dijalekta, crpedi iz njihove snage
na zalazu vrijednu dijalektolosku gradu, pravu kulturnu dragocjenost Cija su razlikovna obiljeZja
aktivirana u izgradnji hrvatskoga nacionalnog i kulturnog identiteta, a najzad uvrStena i u Zlatnu
formulu hrvatskoga jezika ¢a — kaj — $to. Cetirima $okackim pri¢ama — Srce dvaput pripuknito, Od cviéa
moji uspomena, Miris svibanjski ruZica i zumbula na zalazu, Od zavjeta na svetoj Vodici Gojspinoj
primitog — pridruZzila se i jedna pismica, intermedijalna Sokacka varijacija, zavicajem zaceta, filoloskim

obrazovanjem autorice (ot)hranjena Kvintesencija panonska.

Tako zaokruZen korpus podvrdéi ¢e se zakonitostima jezicno-stilske analize, s naglaskom na fonoloske,
morfoloske, sintakticke i leksicke znacajke slavonskoga dijalekta, te osebujne Sokacke ric¢i koja u
knjizevnim tekstovima iz 2010-ih zapravo skladi$ti ostavitinu na$ih predaka — Sokaca starinaca,
poglavito Sokica — porodi¢nih stanovnica od starine, u Dakovstini i Dakovitinom naseljenih, zbog ¢ega
se tekstovi Milice Luki¢ promatraju kao svojevrstan muzej rije¢i podignut slavonskim narodnim
govorima i obicajima u Cast; kao dragocjen prilog suvremenoj dijalektnoj knjiZzevnosti; angaZirano
Zensko i etnografsko pismo; ukratko — uspio znanstveno-umjetnicki eksperiment kojemu je zadaca,
kako to autorica opetovano isti¢e, uzajamno prozimati jezik znanosti, umjetnosti i duhovnosti, svih
civilizacijskih vrednota koje nas obvezuju, ali na koje — kao dionici globalne zajednice, uostalom i one

istomislecih i istogovorecih — sveudilj polazemo pravo.
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